Francoise Kahn, 20 Jahre alt im April 1945

Mein Tagebuch - geschrieben bei meiner Ankunft in Schweden
vom 22. April bis zum 22. Juni 1945
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22, April

Wir verbringen die Nacht im Mannerlager’, nachdem wir etwa finf Stunden im
Regen gestanden haben (unter uns: zwei Babys, einen Monat alt). Wir verbringen
die Nacht damit, unsere Kleidungsstiicke zu trocknen und genief3en einen késtlichen
Milchkaffee.

23. April

Gegen drei Uhr morgens: ,,aufstehen. Wir stellen uns in Fiinferreihen auf und tiber-
queren den Industriehof?, das alte Lager und kommen zum Eingangstor, wo uns
das Schwedische Rote Kreuz?® in Empfang nimmt. Wir steigen in die Fahrzeuge und
erhalten ein Paket fiir zwei Nachte und es geht los Richtung Schweden.

Eine beeindruckende Fahrt. Wir kommen durch Liibeck, Kiel, wo wir die gute
Arbeit unserer Alliierten bewundern konnen.

Wir halten einige Male an, um uns zu erholen, toll! Die Grenze ist iiberquert, wir
kommen in Dédnemark an.
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Wir verbringen die Nacht in Padborg. Zum ersten Mal essen wir wieder Weifibrot —
und auf Wunsch - mit etwas leichtem Weifiwein.

1 Gebdudekomplex im damaligen Frauenkonzentrationslager Ravensbriick (FKL).

2 Gebdudekomplex im damaligen Frauenkonzentrationslager Ravensbriick (FKL).

3 Zwischen dem Reichsfithrer SS Himmler und dem Vizeprisidenten des schwedischen Roten
Kreuz, Graf Bernadotte, wurde kurz vor Kriegsende ein Abkommen getroffen, durch das
zunéchst norwegische und ddnische KZ-Hiftlinge — u. a. mit den ,Weiflen Bussen® des schwe-
dischen Roten Kreuz — aus den deutschen Konzentrationslagern nach Schweden gebracht wer-
den sollten. Zu Ende des Krieges wurden dann auch Hiftlinge anderer Linder nach Schweden
mitgenommen.



24. April

Wir fahren zum Bahnhof, dann kommen wir wieder zu unserem Ausgangsort zuriick,
wir essen und um 19:30 Uhr fahren wir endlich los. Eine ausgezeichnete Nacht in dem
Zug.

25. April

Wir gelangen nach Kolding, wo man uns einen absolut unvergesslichen Empfang
bereitet. Wir werden von den Danen verwohnt (Bonbons, Kuchen, Kosmetikartikel,
Wiasche usw.).

Wir kommen nach Fredericia, wir nehmen das Schiff, die Uberfahrt: eine halbe
Stunde, wihrend der Uberfahrt essen wir. Dann nehmen wir wieder den Zug, in dem
wir schlafen.

26. April

Nach einem exzellenten Friihstiick im Zug schiffen wir uns in Kopenhagen auf der
»Malmé*
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nach Malmé ein. Zweistiindige, sehr angenehme Uberfahrt.

Gegen 10 Uhr kommen wir in Malmg in Schweden an. Das Mittagessen auf dem
Schiff: Schokolade, Butterbrote, Milch. Wir bleiben den Nachmittag auf dem Schiff
und fahren dann wihrend des Abends los.

Natiirlich ein warmherziger Empfang seitens der Schweden. Man lasst uns duschen
und - was fiir eine Freude - wir bekommen saubere und ganz neue Kleidungsstiicke
und dann sind wir auf dem Weg zu der Schule, wo uns unsere schone Fahne, die
Trikolore, begriifit.

Wir essen und gehen schlafen, jede in ihr eigenes Bett.

27. April

Der erste Tag in der Schule. Sehr gutes Essen. Wir bekommen Fisch. Wir schreiben
unseren ersten Brief nach Frankreich.

28. April

Arztliche Untersuchung. Wir organisieren uns. Kartenspiele, Zeitungen, ein offenes

Feuer am Ende des Nachmittags.
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Man bringt ein Klavier herbei. Am Abend ein Konzert fiir Klavier und Geige von zwei
norwegischen Kiinstlerinnen. Ich klimpere ein wenig auf dem Klavier.
29. April

Ein ausgezeichnetes Mittagessen. Geschenke am Nachmittag.

30. April

Wir werden Kleider kaufen. Wir horen Radio.

1. Mai

Abfahrt nach Géteborg. Man serviert uns ein gutes Mittagessen. Wir kommen um 20
Uhr in Goteborg an. Sehr guter Empfang. Wir fahren mit dem Bus zum Lager, wo uns
ein sehr gutes Essen erwartet, dann legen wir uns schlafen.

2.und 3. Mai

Nichts mitzuteilen.

4. Mai

Teilkapitulation der Nazi- Armeen, aufler in Norwegen und in Siiddeutschland.
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5. Mai

Wir machen weiterhin alle moglichen (amtlichen) Schreibarbeiten.

6. Mai

Sonntag. Zum ersten Mal gehen wir ohne Genehmigung aus - irgendein Konzert.

7. Mai

Ende der Kampthandlungen. Was fiir eine Freude! Wie schade, dass wir noch nicht in
Frankreich sind. Wir gehen wieder aus um Einkdufe zu machen.

8. Mai

Heute ist es fiinf Jahre her, dass ich nicht mehr Onkel René gesehen habe. Der Waffen-
stillstand ist unterzeichnet. Wir feiern den Waffenstillstand.

9. Mai

Nichts mitzuteilen.



10. Mai

Dasselbe (item). Ich spiele Klavier.

11. Mai

Dasselbe (item). Es gibt hausgemachten Pudding.

12. Mai

Dasselbe (item).

13. Mai

Ein kleines Fest.
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14. und 15. Mai

Nichts mitzuteilen.

16. Mai

Ein famoser Abend in einem Kése-Milchladen.

17. Mai

Wir bekommen unser erstes eigenes Geld.

18. Mai

Wir gehen am Morgen aus um Einkdufe zu machen.

20. Mai

Pfingsten. Wir verbringen den Abend bei Ingegard.

21. Mai

Um 2 Uhr bei Tutti. Um 7 Uhr Treffen mit Ingegard. Wir gehen ins Café, im Kino
sehen wir: ,,Den Quai im Nebel®. Wir geraten an die Polizei.

22. Mai

So geht es immer weiter bis zu den Sternen. (,,Sic item at astra®).

Ubersetzung aus dem Franzosischen von Ulrich Kasten
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